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HUOMATTAVAA

Tassa pika-aloitusoppaassa on Rosemount 0068-, 0078- ja 0183-anturimallien perusohjeet.
Tdssd ei ole ohjeita, jotka koskisivat konfiguroinnin yksityiskohtia, diagnostiikkaa, huoltoa,
vianetsintaa tai rajahdyspaineen kestavia tai luonnostaan vaarattomia (IS) asennuksia.

Jos Volume 1 -anturi tilattiin Rosemount-lampdatilaldhettimeen asennettuna, katso asianmukaisen
lahettimen pikaoppaasta tietoja konfiguroinnista ja vaarallisiin tiloihin hyvaksynnasta.
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Kytkentdkaaviot

Kuva 1. Sarjan 68, 68Q, 78 ja 58C vastusanturien johtojen vari

Yksielementtinen Kaksielementtinen(")
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(1) Kaksielementtisid antureita on saatavissa vain sarjan 68Q ja 78 antureille.

A.Punainen
B. Valkoinen
C.Vihred
D. Musta

Huomaa

3-johdinjarjestelmissa kdytetadn yhti valkoista ja kahta punaista johdinta. Ali kytke valkoisia
johtimia. Eristd tai pdatd kayttamaton valkoinen johdin niin, etta vdltetddn oikosulku maahan.
2-johdinkytkenndssa kytketddn molemmat johtimet.

Sarjan 58C johdon kuoren katkaisu
1. Maarita katkaistavan kuoren osan pituus. Jaljelle jddvaan pituuteen on
sisdllyttdva lisaksi 3,8 mm puristusliittimia tai 6,4 mm jousikuormitteisia
liittimia varten (ks. kuva 2).
Poista ja pane talteen anturin takaa otettu Idmpokutisteputki.

3. Aseta anturi ruuvipenkkiin varoen kiristdmastd liikaa ja sijoita putkileikkuri
kuoren paille.

4. Tee kuoreen noin 0,4 mm syva viillos. Jotta johtoeristys ei vahingoittuisi, dla
viilla tdysin kuoren ldpi.

5. Tartu pitdvasti kuoren padhan kadella tai pihdeilla. Katkaise kuori irti dkillisella
katkaisuliikkeelld ja poista ylimaardinen kuoriaines. Varo, etteivdt johtoeristeet
kuoriudu tai vahingoitu ylimaardistd kuoriainesta poistettaessa.

Huomaa
Jos ylimaariistd kuoriainesta ei saa helposti irti, syvenna viiltoa ja toista vaihe 5.

6. Asetaldmpokutisteputki takaisin.
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Kuva 2. Sarjan 58C anturin mittapiirustukset
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A. 4 johdinta 152 (6) pitkaa

B. X pituus 6 (+0,25)

C. Halkaisija 6,35 +0,13 (0,25 +0,005)

D. Lampokutisteputki

E. Ald katkaise tai taivuta kuorta 51 (2) matkalta
F. Maks. anturielementti 15 (0,6)

Kuva 3. Sarjan 183 termoelementin johtojen vari
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A. Valkoinen

B. Punainen
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Taulukko 1. Sarjan 183 termoelementin ominaisuudet

Termoelementti-

Termoelementin
johdinmetallit

Lampéotila-alue

Virherajat (keskindinen vaihdettavuus)

tyypit < ’
J Rauta/Konstantaani | 0-760 | 32-1400 I'émil;ij,gil;cst(:i,gljg[t)?it;ﬁéﬁ:érgri‘t?lt;di%pi
K Chromel/Alumel 0-1150 | 32-2102 |émtgégil;cst(éiz.‘(lzjmlg?it;géﬁéTri]t?ﬁﬂsrg:npi
E Chromel/Konstantaani | 0-871 | 32-1600 I'émﬁgé?ﬂ;itg;ﬁljg;?it;ﬁéﬁérg;t?ﬁﬂi%pi
-0 | a2 | SSIEROE
T Kupari/Konstantaani
P L 00 | S g et
Huomaa

Kaksianturisten 183-anturiyksikkdjen anturien erottamiseksi toisistaan kummankin
anturijohdinparin ympdrilld on ulkoeristys.
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Kuva 4. Anturiosan piirustus

=

A. Avoin tunnistuspositio

B. Vakiotyyppinen adapterianturiosa

C. Anturin upotuspituus *X”

D. 13 mm (0,5-in.) nimellinen kytkentd

E. Liitosnippa

F. Jatkeen pituus

G. Suojataskun kokonaispituus

H. Johtimien jatkeet ja tiivisteet

I. 13 mm (0,5-in.) nimellinen kytkenta

J. Jatkeet

K- Yhdenippa

L. Littedt tai laajennetut alumiinikuoriset kytkentdrasiat
M. Kierteinen suojatasku

N. Suojataskut

0.T +44,5 mm (1,75-in.)

P. Muhvihitsattava suojatasku

Q. Polypropeeninen kytkentdrasia

R. Suojataskun upotuspituus

S. Laipallinen suojatasku

T. Rosemountin alumiininen kytkentérasia

Huomaa
Anturikokonaisuudet voidaan toimittaa ilman koteloa tai kotelon, esim. edella nakyvien
kytkentdrasioiden, kanssa tai Rosemount-ldhettimeen koottuna.
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Tuotehyvaksynnat

EU:n direktiivit

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on pikaoppaan lopussa. EY:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio on osoitteessa
WWW.eMersonprocess.com.

FM Approvalsin tavallisen kdyttopaikan hyvaksynnat

Lahettimen rakenne tayttaa sahkolaitteiden, mekaanisten osien ja
paloturvallisuuden osalta FM:n perusvaatimukset. FM on yhdysvaltalainen
virallisesti hyvaksytty testilaboratorio (NRTL), jonka on akkreditoinut USA:n
liittovaltion tydsuojeluhallinto (OSHA).

Pohjois-Amerikka

E5

E6

FM réjahdyspaineen ja polysytytyksen kestava

Todistus: 0R7A2.AE

Kaytetyt standardit: FM Class 3600: 2011; FM Class 3611: 2004; FM Class 3615: 2006;
FM Class 3810: 2005; ANSI/NEMA - 250: 1991

Merkinndt: XP CLI, Div 1, GP B, C, D; DIP CLII/1ll, Div 1, GPE, F, G; T6(-50 °C < Ta < 155 °C);
asennettaessa Rosemountin piirustuksen 00068-0013 mukaisesti; tyyppi 4X

CSA rdjahdyspaineen ja polysytytyksen kestavd

Todistus: 1063635

Kdytetyt standardit: CSA C22.2 No. 0-M91; CSA C22.2 No. 25-1966;

CSA C22.2 No.30-M1986; CSA C22.2 No. 94-M91; CSA C22.2 No. 142-M1987;

CSA C22.2 No. 213-M1987

Merkinnat: XP CL1, Div 1, GP B, C, D; DIP CL I/l Div 1, GPE, F, G; CL1, Div2, GP A, B, C, D;
(-50°C = Ta = +85 °C); asennettaessa Rosemountin piirustuksen 00068-0033 mukaisesti;
Tyyppi 4X (jousikuormitteiset anturit tdytyy asentaa suojataskuun, jotta

tyyppi 4X ja Cl. ll/lll-luokitus pysyvdt voimassa)

Eurooppa

E1

ATEX rdjadhdyspaineen kestdva

Todistusnumero: FM12ATEX0065X

Soveltuvat standardit: EN 60079-0: 2012, EN 60079-1: 2007, EN 60529:1991 +A1:2000
Merkinndt: @ 12 GExdIICT6...T1 Gb, T6(-50 °C =< Ta < +40 °C), T5...T1
(-50°C<Ta<+60°C);

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso ympdriston lampétila-alue todistuksesta.

2. Metalliton kyltti saattaa kerdta sahkostaattista varausta ja muodostaa
syttymislahteen ryhman Il ymparistoissa.

3. Suojaa ndyton kansi yli 4 joulen iskuilta.

4. Kysy valmistajalta rdjahdyspaineen kestévien liitosten mittatiedot, jos ne ovat tarpeen.


http://www.emersonprocess.com
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5. Asianmukaisesti sertifioitu Ex d- tai Ex tb -kotelo on tarpeen lampétila-anturien
kytkemiseksi kotelo-optioon "N”.

6. Kayttdjan on huolehdittava siitd, ettei laitteiston ulkopinnan ja DIN-tyyppisen
|ampétila-anturin mittapaan kaulan lampétila ylita 130 °C.

Muut maat

E7 IECEx rajahdyspaineen kestdva
Todistus: [ECEx FMG 12.0022X
Kdytetyt standardit: [EC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2007-04, IEC 60079-31:2008
Merkinndt: Exd IIC T6...T1 Gb, T6(-50 °C < Ta < +40 °C), T5...T1(-50 °C < Ta = +60 °C);
Extb I1IC T130 °C Db, (-40 °C < Ta < +70 °C); IP66;

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso ympariston ldmpétila-alue todistuksesta.

2. Metalliton kyltti saattaa keratd sdhkostaattista varausta ja muodostaa
syttymislahteen ryhman Il ympdristdissa.

3. Suojaa ndyton kansi yli 4 joulen iskuilta.
4. Kysy valmistajalta rdjdhdyspaineen kestavien liitosten mittatiedot, jos ne ovat tarpeen.

5. Asianmukaisesti sertifioitu Ex d- tai Ex tb -kotelo on tarpeen ldmpétila-anturien
kytkemiseksi kotelo-optioon "N”.

6. Kdyttdjan on huolehdittava siitd, ettei laitteiston ulkopinnan ja DIN-tyyppisen
|dmpétila-anturin mittapdan kaulan [ampétila ylitd 130 °C.

Brasilia

E2 INMETRO réjahdyspaineen kestava
Todistus: NCC 12.1147 X
Kaytetyt standardit: ABNT NBR IEC 60079-0: 2008; ABNT NBR IEC 60079-1:2009
Merkinndt: Exd IICT6/T1 Gb IP66W (-40 °C < Ta < 65 °C)

Turvallisen kdytén erityisehdot (X):
1. Tietoja rdjahdyspaineen kestdvien liitosten mitoista saa valmistajalta.

2. Asennuksessa on huolehdittava erityisesti siitd, ettei kytkentarasian lampotila ylitd
85 °C:ta, kun termoelementit tai vastusanturit kootaan sellaisiin Iahettimiin, jotka on
lueteltu todistuksen nro NCC 12.1147X taulukossa 2.

3. Kdyttdjan on arvioitava tangon kdyttoolosuhteet ottaen huomioon sen mekaaniset
ja kemialliset ominaisuudet, jotta vdltetadn tangon heikentyminen ja tangon
korroosiota aiheuttavien prosessinesteiden kdytto.

Yhdistelmat

KF E1:njaE6:n yhdistelma (ei saatavilla Rosemount 0183 -anturien kanssa)
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

ROSEMOUNT
EC Declaration of Conformity
No: RMD 1059 Rev. G

Rosemount Inc,

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
UsA

declare under our sole responsibility that the product,
Model 65, 68, 78, 85, 183, 185, and 1067 Temperature Sensors
manufactured by,
Rosemount Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European
Community Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Community notified body certification, as shown in the
attached schedule.

_ Vice President of Global Quality

)xignntuw! o (function name - printed)
- Kelly Klein _ [o-Mae Y
(name - printed) (date of fssue)
EMERSON.
' Page | of 4 Document Rev: 2003_A
= —
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ROSEMOUNT

EC Declaration of Conformity
No: RMD 1059 Rev. G

ATEX Directive (94/9/EC)

FMIZATEX0065X - Flameproof Certificate
Equipment Group Il Category 2 G (Ex d IIC T6...T1 Gb)
Harmonized Standards:
EN60079-0:2012, EN60079-1:2007

FMI12ATEX0065X - Dust Certificate
Equipment Group II Category 2 D (Ex tb 11IC T130°C Db)
Harmonized Standards:
EN60079-0:2012, EN60079-31:2009

&
EMERSON.

Page 2ol 4 Document Rev: 20013_A
— ~ |

10
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EC Declaration of Conformity
No: RMD 1059 Rev. G

All Models

BASODATEX3145 Type n Certificate

Equipment Group I Category 3 G (Ex nL 1IC T5)

Harmonized Standards:
EN60079-15:2005

Other Standards Used:
ENG00T9-0:2006 (A review against EN60079-0:2009, which is
harmonized, shows no significant changes relevant to this equipment
s0 EN60079-0:2006 continues to represent “State of the Art™.)

Models 65 and 185

IBEXUO3ATEX1066X - Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group I Category 2 G (Ex ia IIC T6)
Harmonized Standards:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007

ATEX Notified Bodies for EC Type Examination Certificates

FM Approvals [Notified Body Number: 1725]
1151 Boston Providence Turnpike
P.O. Box 9102 Norwood, MA 02062 USA

BASEEFA Limited [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane,

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

United Kingdom

IBExU [Notified Body Number: 0637]
Fuchsmiihlenweg, 7

09599 Freiberg

Germany

&
EMERSON.

Page 3of 4 Document Rev: 2013_A

11
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| ROSEMOUNT

EC Declaration of Conformity
No: RMD 1059 Rev. G

€

&
EMERSON.

ATEX Notified Body for Quality Assurance

BASEEFA Limited [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane,

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

United Kingdom

Page daf 4

Document Rev: 2013_A
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ROSEMOUNT

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1059 Versio G

Me,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
YHDYSVALLAT

vakuutamme téysin omalla vastuullamme, etti tuote

Mallin 65, 68, 78, 85, 183, 185 ja 1067 limpétila-anturit
jonka valmistaja on

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
YHDYSVALLAT

ja jota tdimé vakuutus koskee, téyttdd oheisesta liitteestd ilmenevien Euroopan yhteison
direktiivien vaatimukset mukaan lukien niiden uusimmat muutokset.

Vaatimustenmukaisuuden olettamus perustuu yhtendistettyjen standardien soveltamiseen ja,
mikdli asianmukaista tai ndin vaaditaan, Euroopan yhteisn ilmoitetun laitoksen antamaan
todistukseen oheisen liitteen mukaisesti.

Laatujohtaja
(tehtévianimike — painokirjaimin)

Kelly Klein 16.5.2014

(nimenselvennys) (julkaisupdivaméiri)

&
EMERSON.

ess Sivul/4 Asiakirjaversio: 2013_A
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ROSEMOUNT c €
EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nro: RMD 1059 Versio G

ATEX-direktiivi (94/9/EY)

FM12ATEX0065X — Todistus rijihdyspaineen kestivyydesti
Laiteryhmi I, luokka 2 G (Ex d IIC T6...T1 Gb)
Yhtendistetyt standardit:

EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2007

FM12ATEX0065X — Polytodistus
Laiteryhma II, luokka 2 D (Ex tb IIIC T130 °C Db)
Yhteniistetyt standardit:
EN 60079-0:2012, EN 60079-31:2009

EMERSON.

Sivu2/4 Asiakirjaversio: 2013_A
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ROSEMOUNT

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1059 Versio G

Kaikki mallit

BAS00ATEX3145 — Tyypin n todistus

Laiteryhma II, luokka 3 G (Ex nL IIC T5)

Yhteniistetyt standardit:
EN 60079-15:2005

Muut kaytetyt standardit:
EN 60079-0:2006 (Vertailu yhteniistettyyn EN-60079-0:2009:44n ei
osoittanut merkittivid titd laitetta koskevia muutoksia, joten
EN 60079-0:2006 edustaa yhi uusinta tekniikkaa.)

Mallit 65 ja 185

IBExUO3ATEX1066X — Todistus 1 taan vaaratt desta
Laiteryhma II, luokka 2 G (Ex ia IIC T6)
Yhteniistetyt standardit:
EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012, EN 60079-26:2007

ATEX ilmoitettu laitos EY-tyyppitarkastustodistuksia varten

FM Approvals [Ilmoitetun laitoksen numero: 1725]
1151 Boston Providence Turnpike
P.O. Box 9102 Norwood, MA 02062 Yhdysvallat

BASEEFA Limited [Ilmoitetun laitoksen numero: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

Yhdistynyt Kuningaskunta

IBExU [Ilmoitetun laitoksen numero: 0637]
Fuchsmiihlenweg, 7

09599 Freiberg

Saksa

&
EMERSON.

Sivu3/4 Asiakirjaversio: 2013_A
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ROSEMOUNT c €
EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nro: RMD 1059 Versio G

ATEX ilmoitettu laitos laadunvarmistusta varten

BASEEFA Limited [Ilmoitetun laitoksen numero: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

Yhdistynyt Kuningaskunta

&
EMERSON.

Sivu4/4 Asiakirjaversio: 2013_A
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Emerson Process Management
Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard

Chanhassen, MN USA 55317

Puh. (USA) (800) 999 9307

Puh. (muut maat) (952) 906 8888
Faksi (952) 906 8889

Emerson Process Management
Asia Pacific Private Limited

1 Pandan Crescent

Singapore, 128461

Puh. +65 6777 8211

Faksi +65 6777 0947 | +65 6777 0743

Emerson Process Management
GmbH & Co. OHG

Argelsrieder Feld 3

82234 Wessling, Saksa

Puh. +49 8153 9390

Faksi+49 8153 939172

Beijing Rosemount Far East
Instrument Co., Limited
No. 6 North Street, Hepingli,
Dong Cheng District

Beijing 100013, Kiina

Puh. +86 10 6428 2233

Faksi +86 10 6422 8586
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Emerson Process Management Oy
Pakkalankuja 6

FIN-01510 VANTAA

Suomi

Puh.+35820 1111200

Faksi +35820 1111 250

Emerson Process Management
Latin America

1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise Florida 33323 USA

Puh. + 1954 846 5030

© 2014 Rosemount Inc. Kaikki oikeudet pidatetdan. Kaikki tavaramerkit ovat omistajan omaisuutta.
Emerson-logo on Emerson Electric Co:n tavara- ja palvelumerkki.
Rosemount ja Rosemount-logo ovat Rosemount Inc. -yhtién rekisterdityja tavaramerkkeja.
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